Anlage B/ Allegato B

Eigenerklarung
Umsetzung und Verrechnung der MaBnahme
Autocertificazione

realizzazione e rendicontazione della misura

Wasserkraftwerke — Ausgleichmafinahmen fiir die Umwelt und nachhaltige Entwicklung
Centrali idroelettriche — Misure di compensazione ambientali a favore della collettivita

Wasserkraftwerk/Centrale idroelettrica: ‘
Gs!| - G| |

Dreijahresplan/Piano triennale: 20 ‘ ‘/ 20 ‘ ‘

Kodex der Mainahme/Codice misura: ‘

Malnahme/Misura:

Verantwortlich flr die Mallinahme/Responsabile per la misura:

[0 Konzessionar/Concessionario ‘

] Gemeinde/Comune ‘ ‘

O Autonome Provinz Bozen/Provincia Autonoma di Bolzano

Zustandiges Amt/Ufficio competente ‘

Der/Die Unterfertigte/r

La softtoscritta/ll sottoscritto

verantwortlich fur die Umsetzung der UmweltmaRnahme,

in qualita di responsabile dell'attuazione della misura ambientale,

erklart Folgendes/dichiara che:



Die MaRnahme wurde abgeschlossen am
La misura é stata attuata e completata in data

i a0l

Gesamtkosten der MalRnahme (einschlielich ev. anderer
Finanzierungsquellen)

Costi effettivi finanziati con fondi ambientali

Costi complessivi della misura (inclusi ev. altri fonti di

finanziamento)

Im Dreijahresplan vorgesehene Kosten (It. genehmigtem

Programm) ‘ ‘

| costi previsti nel Piano triennale (secondo il programma €
approvato)

Tatsachliche Kosten (*), die Uber Umweltgelder gedeckt

wurden ‘ ‘€

Die oben genannten buchhalterischen Daten sind bescheinigt
mit Akt und Datum
| dati contabili suindicati sono stati certificati con atto e data

[1techn.-verwalt. Abnahme/
collaudo tecnico amministrativo

] Gemeinderat/consiglio comunale
O anderes/altro:

Datum/Data: FUr die Richtigkeit der Angaben

(Burgermeister/in /Prasident/in/Verantwortliche/r)

Per la correttezza delle indicazioni
Il Sindaco/La Sindaca / ll/La Presidente/Responsabile)

digitale Unterschrift/firma digitale

(*) Falls es sich um eine Malinahme handelt, bei deren Umsetzung die umsetzende Institution eine gewerbliche Tatigkeit im

Sinne von Art. 4 DPR 633/1972 ausubt, ist der Betrag ohne MwSt. auszuweisen.

(*) Qualora si tratti di una misura realizzata nell’esercizio di un’attivita commerciale ai sensi dell’art. 4 DPR 633/1972, I'importo

deve essere indicato al netto dell’lVA.
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